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Precautii pentru siguranta
PRECAUTII

RISC DE SOC ELECTRIC
NU DESCHIDETI

PRECAUTII: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU SCOATETI
CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU SE AFLA PIESE CARE
POT FI DEPANATE DE UTILIZATOR. PENTRU DEPANARE ADRESATI-VA PER-
SONALULUI UNUI SERVICE AUTORIZAT.

Acest fulger cu simbolul sagetii incadrat intr-un triunghi echilateral este desti-
nat sa alerteze utilizatorul cu privire la prezenta unei tensiuni periculoase
neizolate in incinta produsului, care ar putea avea o valoare suficienta pentru

a constitui un risc de electrocutare.

Semnul de exclamare incadrat intr-un triunghi echilateral este destinat sa
alerteze utilizatorul cu privire la prezenta unor instructiuni importante de oper-
are si intretinere (service) in documentatia care insoteste produsul.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU SAU ELECTROCUTARE,
NU EXPUNETI ACEST PRODUS INTEMPERIILOR SAU UMEZELII.

ATENTIE: Nu instalati acest echipament intr-un spatiu restrans, cum ar fi o biblioteca
sau un element similar.

PRECAUTII: Nu obstructionati orificiile de ventilare. A se instala in conformitate cu
instructiunile producatorului.

Fantele si orificiile din carcasa au rolul de a asigura ventilarea si o functionare optima
a produsului, precum si de a proteja produsul de supraincalzire. Orificiile nu trebuie
obstructionate prin asezarea produsului pe un pat, o canapea, o carpeta sau pe o
alta suprafata similara.

Acest produs nu trebuie amplasat intr-un obiect de mobilier, cum ar fi o biblioteca sau
un raft, decat daca exista o ventilatie corespunzatoare sau daca se respecta instruct
iunile producatorului.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT

CLASSE 1 PRODUIT LASER

PRECAUTII: Acest produs foloseste un sistem laser.

Pentru a asigura o utilizare corecta a acestui produs, cititi cu atentie acest manual de
utilizare si pastrati-I pentru consultari ulterioare. Daca aparatul necesita lucrari de
ntretinere, contactati un service autorizat.

Folosirea comenzilor, reglajelor sau indeplinirea altor proceduri decét cele specificate
aici pot provoca expuneri periculoase la radiatii.Pentru a preveni expunerea directa la
razele laser, nu incercati sa deschideti incinta. La deschidere sunt radiatii laser viz-
ibile. NU PRIVITI DIRECT INSPRE RAZE.
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PRECAUTII: Aparatul nu trebuie sa vina in contact cu apa (picaturi sau varsata), iar
pe el nu trebuie asezate obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze de flori.

PRECAUTII cu privire la cablul de alimentare

Most appliances recommend they be placed upon a dedicated circuit; Pentru
majoritatea aparatelor se recomanda sa fie amplasate pe un circuit dedicat; aceasta
fnseamna ca un circuit electric sa alimenteze doar acest aparat, fara alte prize sau
circuite secundare. Consultati pagina de specificatii din acest manual de utilizare pen-
tru mai multa siguranta.

Nu supraincarcati prizele. Prizele cu suprasarcina, prizele si cablurile slabite sau

deteriorate, cablurile de alimentare roase sau deteriorate, ori cu izolatia rupta, sunt
periculoase. Oricare dintre aceste situatii poate provoca electrocutare sau incendiu.
Examinati periodic cablul aparatului, iar daca pare a fi deteriorat scoateti-l din priza,
nu mai utilizati aparatul si Tnlocuiti cablul cu unul identic, printr-un service autorizat.

Protejati cablul de alimentare impotriva abuzurilor de ordin fizic sau mecanic, cum ar
fi rasucirea, formarea de noduri, prinderea la o usa sau calcarea sa. Acordati o atent
ie speciala stecarelor, prizelor si punctului in care cablul iese din aparat.

Pentru a intrerupe alimentarea cu curent, scoateti stecarul din priza. Cand instalati
produsul, asigurati-va ca stecarul este usor accesibil.

Evacuarea aparatului vechi
1. Daca un produs poarta acest simbol cu o pubela taiata, aceasta inseam-

na ca produsul respectiv se supune Directivei europene 2002/96/EC.
EEEm 2. Toate aparatele electrice si electronice vor fi evacuate separat de

deseurile menajere, prin serviciile speciale de colectare desemnate de
autoritatile guvernamentale sau locale.

3. Evacuarea corecta a vechiului aparat va ajuta la preintampinarea unor
posibile consecinte negative pentru mediu si pentru sanatatea omului.

4. Pentru mai multe informatii detaliate cu privire la evacuarea vechiului
aparat, contactati biroul municipal, serviciile de evacuare a deseurilor sau
magazinul de unde ati cumparat produsul.

Acest produs este fabricat in conformitate cu Directiva EMC
2004/108/EC si Directiva pentru joasa tensiune 2006/95/EC.

Reprezentant european :
LG Electronics Service Europe B.V. Veluwezoom 15, 1327 AE Almere,
The Netherlands (Tel : +31-036-547-8940)

o
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Tipuri de discuri care pot fi folosite

DVD-VIDEO: Discurile L cum ar fi filmele L care pot
fi cumparate sau inchiriate.

DVD-R: Numai in mod video finalizat

DVD-RW: Numai in mod video finalizat

DVD+R: Modul video suporta si discurile
dual layer

DVD+R

DVD+RW: Numai mod Video

compact

Audio CD:

DIGITAL AUDIO

in plus, acest aparat poate reda un disc DVD+RW si CD-R sau CD-RW
care contine titluri audio, fisiere MP3, WMA, JPEG.

in functie de setarile echipamentului de inregistrare sau ale discului CD-
R/RW (sau DVD+R/RW) insusi, unele CD-R/RW (sau DVD+R/RW) nu pot
fi redate pe acest aparat, datorita calitatii inregistrarii, starii fizice a discu-
lui sau caracteristicilor dispozitivului de inregistrare si ale software-ului de
realizare. Discul nu va fi redat daca nu a fost finalizat corect. Player-ul nu
suporta discurile de acest tip.

. /

“Dolby”, “Pro Logic” si simbolul cu doi D sunt marci inregistrate ale Dolby

Laboratories.
Produs sub licenta de la Dolby Laboratories.

o

Despre afisarea simbolului W

“ W poate aparea pe ecranul televizorului in timpul operarii si inseamna ca
functia explicata in acest manual de utilizare nu este disponibila la acel disc
DVD video.

Cod regional

Acest aparat are un cod regional tiparit in partea din spate. Acest aparat poate
reda numai DVD-uri care poarta aceeasi eticheta ca cea din partea din spate
sau “ALL".

* Pe coperta majoritatii discurilor DVD se afla un glob cu unul sau mai multe
numere, vizibile in mod clar. Acest numar trebuie sa corespunda cu codul
regional al aparatului, altfel discul nu poate fi redat..

¢ Daca incercati sa redati un DVD al carui cod regional este diferit de al play-
er-ului, pe ecranul televizorului va aparea mesajul “Check Regional Code”
(Verificati codul regional).

Drepturi de autor

Este interzis prin lege sa copiati, difuzati, aratati, difuzati prin cablu, redati in
public sau inchiriati material cu drepturi de autor fara permisiune. Acest produs
dispune de functia de protectie la copiere elaboratd de Macrovision. Pe unele
discuri sunt inregistrate semnale de protectie la copiere. Atunci cand inregistrat
i si redati imagini pe aceste discuri, imaginea va fi distorsionata. Acest produs
are incorporata o tehnologie de protectie a drepturilor de autor, adica prote-
jarea anumitor patente americane si a altor drepturi de proprietate intelectuala
detinute de Macrovision Corporation si de alti posesori de drepturi. Folosirea
acestei tehnologii de protectie a drepturilor de autor trebuie autorizata de catre
Macrovision Corporation si este destinata pentru utilizare domestica si pentru
alte tipuri de vizionari limitate, daca nu exista o alta autorizare din partea
Macrovision Corporation. Demontarea si dezasamblarea sunt interzise.

CONSUMATORII TREBUIE SA RETINA CA NU TOATE TELEVIZOARELE CU
DEFINITIE INALTA SUNT PERFECT COMPATIBILE CU ACEST PRODUS SI
POT DETERMINA APARITIA UNOR IMAGINI PARAZITE PE ECRAN. IN
CAZUL UNOR PROBLEME DE SCANARE A IMAGINII PROGRESIVE 525
SAU 625, SE RECOMANDA CA UTILIZATORUL SA COMUTE CONEXIUNEA
PE IESIREA “DEFINITIE STANDARD”. DACA AVET! INTREBARI CU PRIVIRE
LA COMPATIBILITATEA TELEVIZORULUI DVS. CU ACEST MODEL DE
APARAT 525p S1 625p, CONTACTATI CENTRUL NOSTRU DE RELATII CU
CLIENTIL.

sistem DVD Micro Hi-Fi | MANUAL DE UTILIZARE 3
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Bine ati venit la noul dvs. sistem DVD Micro Hi-Fi!

Cuprins
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Setari initiale pentru limba OSD
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Setare initiald pentru codul regional
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Folositi player-ul ca ceas cu alarma . .12-13
Setarea modului de sunet . ........... 13
Redarea unuidisc ................. 14
Redarea unui fisier de film DivX .. ... ... 15

Pentru a asculta audio CD-uri, fisiere
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Vizualizarea fisierelor foto ........ 16-17
Pentru a asculta radioul . . . ........... 17
Pentru a asculta muzica la player-ul
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Conectarea USB player-ului portabil . ... .. 18
INREGISTRARE DIRECTAUSB ........ 19
Utilizarea modului iPod (Optional) ........ 20
Utilizarea modului OSD iPod (Optional) . . . .20
Coduridelimba ..................... 21
Coduriregionale .................... 21
Depanare ......... ... .. ... ......... 22
Specificatii . ............ ... L. 23

Mod de economisire a energiei

Puteti seta aparatul pe un mod de economisire a energiei.

Cu aparatul pornit, tineti apasat butonul () (STANDBY/ON) timp de
circa 3 secunde.

- Pe display nu apare nimic cand aparatul este inchis.

Pentru anulare, apasati () (STANDBY/ON), CLOCK, TIMER sau
VSM/DEMO.

Precautii la folosirea butoanelor actionate prin atingere

 Folositi butoanele actionate prin atingere cu mainile curate si uscate.
- Intr-un mediu umed, nainte de utilizare ndepértati prin stergere orice
urme de umiditate aflate pe butoanele actionate prin atingere.
*Nu apasati tare butoanele actionate prin atingere.
- Daca folositi o forta prea mare, aceasta poate deteriora senzorul
butoanelor actionate prin atingere.
« Atingeti butonul dorit pentru a utiliza corect functia respectiva.

» Aveti grija sa nu atingeti butoanele actionate prin atingere cu materiale
conducatoare, cum ar fi obiecte metalice. Puteti cauza defectiuni.

o
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Configurare

Atasarea difuzoarelor la aparat
Conectati cablurile la aparat.

Fixati banda colorata a fiecarui cablu la borna de conectare de aceeasi Decor difuzor : Aceasta parte a
culoare de la partea din spate a aparatului. difuzorului nu emite nici un sunet.
Pentru conectarea cablului la aparat, apasati fiecare placuta din plastic pentru
a deschide borna de conectare. Introduceti firul si eliberati placuta. Conectorul
va fi pregatit de deschidere, pentru a primi cablul.

Conectati capatul rosu al fiecarui cablu la
borna marcata cu + (plus), iar pe cel

kont  Negru la borna marcata cu - (minus).
L4 Q)

(o]

Aveti grija la urmatoarele

* Asigurati-va ca copiii nu pun mana sau un obiect in canalul difuzorului.
¢ Canalul difuzorului : Un spatiu pentru sunet plin al basilor la o boxa (carcasa).
Rosu Fata in fata dvs., in dreapta
ecranului
Alb Fata In fata dvs., in stanga
ecranului.

Folosirea telecomenzii

indreptati telecomanda catre senzor si apasati butoanele.
Instalarea bateriei telecomenzii

Detasati capacul bateriei aflat in partea din spate a telecomenzii si introduceti
doua baterii R0O3 (AAA) cu @ si © aliniate corect.

Nu amestecati o baterie veche cu una noua. Nu puneti baterii de tipuri diferite
(standard, alcaline etc.).

o

sistem DVD Micro Hi-Fi | MANUAL DE UTILIZARE 5
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Unitatea principala

» FUNC. Pentru a selecta functiile apasati
FUNC.
(DVDICD — USB — OSD IPOD (Optional) — IPOD

Page 6

o

DOCKING iPod (Optional)

(Optional) — TV-AUDIO(Optional) — PORTABLE —
FM — AM ).

* XDSS Plus (optimizator MP3)
imbunétsteste Tnaltele, basii si efectul sur-
round. Pe display va aparea XDSS ON,
apasati din nou pentru NORMAL. (Pagina 13)

«(H (STANDBY/ON)
Pornire sau oprire

* TIMER (a se vedea Folositi player-ul ca
ceas cu alarma)

» CLOCK Pentru setarea ceasului si verifi-
carea orei (a se vedea Setarea ceasului).

* VSM (VIRTUAL SOUND MATRIX )

| DEMO Apasati DEMO cand aparatul este
oprit, pentru a face o demonstratie a functiei
pe display. Pentru anulare apasati O sau
din nou DEMO.

» SET confirmé ora pe care ati ales-o cand
ati setat ceasul.

- RDS (OPTIONAL) afiseaza informatii
despre posturile radio. (a se vedea Pentru a
asculta radioul)

« Conector USB

Conectati aici un player la distanta compatibil
USB.

6 sistem DVD Micro Hi-Fi | MANUAL DE UTILIZARE

« USB Rec. INREGISTRARE DIRECTA USB
(pagina 19)

« A EJECT Evacueaza sau introduce CD-ul in
fanta de incarcare.

» Fanta de incarcare a CD-ului - Nu impinget

i un disc cu forta.

- Nu trageti si nu impingeti un disc in timp ce este
evacuat.

- Apasati din nou @ pentru a reintroduce discul
dupa ce I-ati evacuat.

* 4« sau butoanele »» AUTO TUNING -TUNER /
(¢« sau PPi) SKIP- CD

* /Il (PLAY/PAUSE)

* B Buton STOP

» Reglarea VOLUMULUI

Miscati degetul pe partea interioara a rotitei action-

ate prin atingere. (Consultati pagina 4.)

*« MIC1/MIC2 Conectati microfonul.
(¢ 6.3 mm) - Optional

« PORTABLE IN Pentru conectarea unui
aparat portabil si redare prin difuzoarele sis-
temului.

» Mufa casti
Conectati mufa unor casti (3.5 mm) la conector
pentru a auzi sonorul prin casti (nelivrate).
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Efectuarea conexiunilor aparatului - |
Conexiuni MONITOR OUT / OUT PUT(COMPONENT /PROGRESSIVE SCAN)

Conexiune mufa
MONITOR o~
Conectati mufa VIDEO a Conexiune mufe
aparatului la mufele de IESIRE (COMPO-
intrare corespunzatoare de @ @ @ @ NENT VIDEO)

: ; M PB P
I(;L?Lez:zgg.folosmd un m"’“""“:“"’”f“ss"?“‘"’ Conect.at,i un capat ?I

TR i cablului componenta (Y

—res PB PR) la mufa COM-
PONENT VIDEO a
aparatului si celalalt
capat la mufa COMPO-
NENT INPUT a televi-
zorului.

sistem DVD Micro Hi-Fi | MANUAL DE UTILIZARE 7
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Efectuarea conexiunilor aparatului - Il (Optional)

-‘9.-

Conexiune SCART - Optional

Kl Conectati un capat al cablului
scart la mufa TO TV SCART a
aparatului si celalalt capat la mufa
de intrare corespunzatoare de la
televizor. Cu aceasta conexiune,
puteti obtine semnale audio si

video simultan. el

Conectati cablul de alimentare la
el

priza.
Conectarea antenei

Fixati antena AM cu cadru pe suportul sau
Conectati antena AM cu cadru la player.
Conectati antena FM

Receptia va fi optima in momentul in care
cele doua capete libere ale antenei se afla in
linie dreapta, pe orizontala.

8 sistem DVD Micro Hi-Fi | MANUAL DE UTILIZARE



FB163-DOP_ROM_RO_9950

Telecomanda

INPUT \— SLEEP —RETURN\

XIrxl

DISPLAV

PRESET +

TUN. I TUN. +

TITLE

PRESET-
STOP  PAUSE/STEP _PLAY

REC - SCAN + +
PROGMEMO - SKIP  +

REPEAT  S-TITLE ~ CLEAR VOCALFADER

OOOO
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POWER : Comuta aparatul pe deschis (ON) sau pe inchis
(OFF).

MUTE : Apasati MUTE pentru a opri sunetul. Puteti opri
sunetul de exemplu pentru a raspunde la telefon.

FUNCTION : (DVD/CD— FM— AM)

INPUT : Schimba sursa de intrare (USB— OSD IPOD (Opt
ional) — IPOD (Optional) — TV-AUDIO (Optional) — PORTABIL)
SLEEP : Puteti seta aparatul sa se inchida automat la o anumita
ora.

- DIMMER Reduce la jumatate luminozitatea ledului (dioda
emitatoare de lumind) de pe panoul frontal cand aparatul
este pornit.

RETURN (J7%): Apasati pentru a reveni la meniu.

EQ (EQUALIZER Effect) : Puteti alege intre 7 moduri fixe
de sunet. (pagina 13)

VSM : Apasati VSM pentru a seta sunetul VIRTUAL.
(pagina 13)

Butoane numerice 0-9: Selecteaza optiunile numerotate
dintr-un meniu.
.0..0........0..
ECHO VOL.(V /A ): Ajusteaza volumul ecoului (Optional)
MIC VOL.(V /A ): Ajusteaza volumul microfonului (Optional)
SETUP : Acceseaza meniul setup sau iese din el.

MENU : Acceseaza meniul unui disc DVD.

DISPLAY: Acceseaza afisarea pe ecran.

TITLE : Daca titlul DVD-ului curent are meniu, meniul titlu-
lui va apé&rea pe ecran. In caz contrar, poate ap&drea meniul
discului.

<« /> | AV (stangal/dreapta/sus/jos): Se folosesc pentru
a naviga in elementele afisate pe ecran.

SELECT/ENTER : Confirma selectia din meniu.
PRESET(-/+) (Y/A) : Selecteaza programul radio.
TUN.(-/+) («4/»): Pentru acordul postului radio dorit.

o

o o000 0 0 ¢ H

PLAY (»): incepe redarea.

Redare la viteza -1,5

Viteza de 1,5 va permite sa vizionati imagini si sa ascultati
sunetul mai rapid decat in cazul redarii unui disc la viteza
normala. (pagina 14)

- MONO/STEREO FM, selectati MONO sau STEREO
apasand butonul Play.

STOP (M): Opreste redarea sau inregistrarea.
PAUSE/STEP(II): intrerupe temporar redarea.

REC (@) : INREGISTRARE DIRECTA USB

Aceasta functie va permite sa inregistrati muzica pe un dis-
pozitiv de stocare USB conectat de la orice alta sursa
(AUDIO CD). (pagina 19)

- SCAN (-/+)(<«<€/»P») : Cautare inapoi sau inainte.

- SKIP (-/+)(l¢d / PP): Trece la urmatorul
capitol/track/titlu sau la cel anterior.

PROG./MEMO. : Acceseaza meniul Program sau iese din el.
VOLUME (+/-) : Regleaza volumul difuzorului.

REPEAT : Repeta un capitol/track/titlu/toate.

CLEAR: Sterge un numar de track din lista programului.
S-TITLE: in timpul redérii, apasati repetat S - TITLE pentru
a selecta limba de subtitrare dorita.

VOCAL FADER (optional) : Puteti beneficia de o functie
precum karaoke, reducand vocea interpretului din diferite
surse. (MP3/WMA/CD/DD etc.) cu exceptia modului
Karaoke. (Pagina 13)

RDS (optional): Mod afisare radio

PTY (optional): Pentru vizualizarea diferitelor informatii
RDS.

sistem DVD Micro Hi-Fi | MANUAL DE UTILIZARE 9
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Setari initiale pentru limba OSD (Optional)

Dupa setarile din fabrica, limba meniului de inceput va fi afisatd numai in
modul DVD sau USB, cand porniti aparatul pentru prima data.
[ Perians ] ermaown
1. Porniti aparatul: G STANDBY/ON | (HPOWER
Apare fereastra in care este
afisata lista limbilor
2. Selectati limba: AV <>
3. Apasati: SELECT/ENTER
4. Pentru confirmare apasati: SELECTIENTER/

Setare initiala pentru codul regional (Optional)

Dupa setarile din fabrica, pentru a seta codul regional trebuie sa procedati ca mai jos.

PE TELECOMANDA

1. Afisati meniul Setup: SETUP
2. Selectati meniul LOCK la primul AV
nivel:
3. Treceti la al doilea nivel: Apare
codul regional activat la al doilea >
nivel.
4. Treceti la al treilea nivel: >
5. Introduceti noua parola si apoi Butoane numerice 0~9 si
apasati: apoi SELECT/ENTER
6. Verificati noua parola introdusa si Butoane numerice 0~9 si
apoi apasati: apoi SELECT/ENTER
7. Selectati un cod pentru o zona AV <>
geografica: Dupa selectare, va fi activatd
\_ functia de Clasificare si parola (pagina 21). )

10 sistem DVD Micro Hi-Fi | MANUAL DE UTILIZARE
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Efectuarea setarilor

PE TELECOMANDA

1. Afisati meniul Setup: SETUP
2. Selectati optiunea dorita la primul nivel: AV
3. Treceti la al doilea nivel: >
4. Selectati optiunea dorita la al doilea nivel: AV
5. Treceti la al treilea nivel: >
6. Schimbati setarea: AV si
\_ SELECT/ENTER )

Efectuarea setarilor - mai multe lucruri pe care
le puteti face

Modificarea setarilor de limba

OSD- Selectati limba pentru meniul Setup si pentru afisajul de pe ecran.

Disc Audio/Subtitle/Disc Menu - Selectati o limba pentru meniu/coloana
sonora/subtitrare.

[Original]: Se refera la limba initiala in care a fost inregistrat discul.
[Others]: Pentru a selecta o alta limba, apasati butoanele numerice si apoi
SELECT/ENTER pentru a introduce numarul corespunzator din 4 cifre con-
form listei codurilor de limba de la capitolul de referinta. Daca ati facut o
greseala cand ati introdus numarul, apasati CLEAR pentru a sterge cifrele
gresite si apoi corectati.
[OFF] (pentru subtitrarea discului): Dezactiveaza subtitrarea.

Modificati setarile de afisaj

TV Aspect - Selectati ce aspect al ecranului veti utiliza, in functie de forma

ecranului televizorului dvs.

[4:3]: Selectati daca folositi un televizor standard 4:3.
[16:9]: Selectati daca folositi un televizor 16:9 cu ecran lat.

Display Mode - Daca ati selectat 4:3, va trebui sa definiti modul in care doriti
sa apara programele si filmele pe ecran lat pe ecranul televizorului dvs.

[Letterbox]: Imaginea este pe ecran lat, cu benzi negre in portiunile de sus si
de jos ale ecranului.

[Panscan]: Aceasta umple intregul ecran 4:3, decupand imaginea dupa nece-
sitati.

o
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TV Output Select (Optional) - Selectati o optiune conform tipului de conexiune
TV. [YPbPr]: Cand televizorul este conectat cu mufa COMPONENT/
PROGRESSIVE SCAN la aparat.

[RGB]: Cand televizorul este conectat cu mufa SCART.
- Cand este conectat prin RGB, COMPONENT OUT nu functioneaza.

Scanare progresiva - Caracteristica Progressive Scan Video ofera imagini de
cea mai buna calitate, cu putine fluctuatii. Daca folositi mufe Component Video
pentru conectare la un televizor sau monitor compatibil cu semnalul de scanare
progresiva (progressive scan), activati caracteristica [Progressive Scan] (On).
Apasati SELECT/ENTER pentru a confirma selectia.

- Daca nu apasati ENTER 1in interval de 10 secunde, se va dezactiva [OFF].

Modificarea setarilor audio

DRC (Dynamic Range Control) - Face sunetul clar daca volumul este redus
(numai Dolby Digital). Setati pe [On] pentru acest efect.

Vocal - Selectati [On] pentru a mixa canalele karaoke in stereo normal. Aceasta
functie este eficienta numai pentru DVD-uri karaoke pe mai multe canale.

Modificarea setarilor de blocare

Pentru a accesa optiunile de blocare, trebuie sa introduceti parola din 4 cifre.
Daca nu ati introdus inca parola, vi se va cere sa faceti acest lucru. Introduceti
o parola din 4 cifre. Introduceti-o din nou pentru confirmare. Daca ati facut o
greseala cand ati introdus numarul, apasati CLEAR pentru a sterge cifrele
gresite si apoi corectati.

Daca ati uitat parola, o puteti reseta. Apasati SETUP si introduceti “210499” si
apasati SELECT/ENTER. Parola a fost stearsa acum.

Rating - Selectati un nivel de clasificare. Cu cat nivelul este mai mic, cu atat
clasificarea este mai stricta. Selectati [UNLOCK] pentru a dezactiva clasificarea.

Password - Seteaza sau schimba parola pentru setarile de blocare.
[New]: Introduceti o noua parola din 4 cifre cu ajutorul butoanelor numerice si
apasati SELECT/ENTER. Introduceti din nou parola pentru confirmare.
[Change]: Introduceti de doua ori noua parold, dupa ce ati introdus parola
actuala.

Area code - Selectati un cod pentru o zona geografica, ca nivel de clasificare a
redarii. Acesta stabileste ce standarde regionale sunt utilizate pentru clasifi-
carea DVD-urilor controlate prin blocarea pentru copii. A se vedea “Coduri
regionale” de la pagina 21.

o

Efectuarea celorlalte setari

DivX (R) Registration - Va punem la dispozitie codul de inregistrare DivX®
VOD (Video On Demand - Video la cerere) care va permite sa inchiriati si sa
cumparati fisiere video folosind serviciul DivX® VOD.
Pentru mai multe informatii, vizitati www.divx.com/vod.
Apasati SELECT/ENTER cand este evidentiata iconita [Select]; veti putea
vedea codul de nregistrare al aparatului.
Semi Karaoke (Optional) - Cand un capitol/titlu/track s-a terminat, aceasta
functie arata punctajul pe ecran, insotit de un sunet de fanfara.
» Semi Karaoke on : Activeaza functia “Semi Karaoke”.
Cand ati terminat de cantat, pe ecran va aparea un puncta;j.
» Semi Karaoke off : Dezactiveaza functia “Semi Karaoke”.
Sunetul de fanfara si punctajul nu apar pe ecran. Discuri disponibile pentru
functia Semi Karaoke:
- Discuri DVD, DVD Karaoke cu mai mult de 2 track-uri
- Aceasta functie este utilizata in modul DVD/CD.
- Functia Semi Karaoke este disponibila numai daca este conectat un microfon.
- Cand vizionati filme, dezactivati Semi Karaoke din meniul SETUP sau faceti
acest lucru fara microfon conectat, daca in timpul schimbarii unui capitol
apare sunetul de fanfara sau punctajul.

Bit Rate - Selectati viteza semnalului Bit Rate (Rata de esantionare) la 96 kbps
sau 128 kbps (Rata de esantionare la inregistrare).

sistem DVD Micro Hi-Fi | MANUAL DE UTILIZARE 1"
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Afisarea informatiilor discului

PE TELECOMANDA

1. Apasati: DISPLAY
2. Selectati un element: AV
3. Modificati setarile din meniul Display: <>
\4. Pentru a reveni la iesire DISPLAY Y,

Afisarea informatiilor discului - mai multe
lucruri pe care le puteti face

Puteti selecta un element apasand AV si modifica sau selecta setarea apasand

Numarul titlului (sau track-ului) curent/numarul total de titluri (sau
track-uri)
Numarul capitolului curent/numarul total de capitole

Timp de redare trecut
Limba sau canalul audio selectat

Subtitrarea selectata
Unghiul selectat/numarul total de unghiuri

Modul de sunet selectat

Simboluri folosite in acest manual

Toate discurile si fisierele enumerate mai jos Fisiere MP3 [ MP3 ]
DVD si DVD+R/RW finalizat DVD Fisiere WMA (IIIEY
Fisiere DivX Audio CD-uri

12 sistem DVD Micro Hi-Fi | MANUAL DE UTILIZARE

Setarea ceasului

PE PLAYER PE TELECOMANDA

1. Porniti aparatul: () STANDBY/ON ¢ POWER
2. Apasati timp de cel putin 2 secunde: CLOCK
3. Alegeti fie:
AM 12:00 (pentru afisare sepa-
ratd AM si PM), fie 0:00 (pentru e sau P>
afisarea timpului cu 24 ore)
4. Confirmati selectia: SET
5. Selectati orele: I¢d sau PPl
6. Apasati: SET
7. Selectati minutele: I¢d sau PPl
\8. Apasati: SET J

Folositi player-ul ca ceas cu alarma

Tineti apasat TIMER timp de doua secunde. Fiecare functie, DVD/CD,
USB, TUNER se aprinde intermitent timp de doua secunde. Apasati SET
cand este afisata functia prin care doriti sa fiti trezit.

Cand selectati functia TUNER, selectati numarul prestabilit memorat
anterior apasand <« sau PP de pe panoul frontal si apasati SET.

Daca alegeti DVD/CD sau USB, vi se va afisa imaginea de mai jos.

Pe display se va afisa “ON TIME”. Aici trebuie sa setati ora la care doriti
sa porneasca alarma. Folositi ¢« sau P»l pentru a modifica orele si
minutele si apasati SET pentru a salva. Pe display se va afisa “OFF
TIME”. Aici trebuie sa setati ora la care doriti ca functia sa se opreasca.
Folositi ¢ sau P® pentru a modifica orele si minutele si apasati SET
pentru a salva. Va fi afisat apoi volumul (VOL) la care doriti sa fiti trezit.
Folositi ¢« sau P¥» pentru a modifica volumul si apasati SET pentru a
salva. Opriti sistemul. Iconita ceasului arata faptul ca alarma este acti-
vata. Cand sistemul este oprit, puteti verifica ora la care este setata alar-
ma apasand TIMER. De asemenea, puteti activa si dezactiva alarma
apasand TIMER. Pentru a schimba ora de pornire a alarmei, porniti sis-
temul si faceti reprogramarea urmand aceiasi pasi initiali.

o
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Adormiti in timp ce ascultati la player

Puteti seta aparatul sa se inchida automat la o anumita ora. La fiecare apasare a
butonului SLEEP, setarea se schimba in urmatoarea ordine:

(DIMMER ON)-SLEEP 180 —150 —120—90 —80 — 70 — 60— 50 — 40 — 30 — 20 =10
—(DIMMER OFF)

DIMMER

Apasati SLEEP o data. Ledul (dioda emitatoare de lumind) de pe panoul
frontal se stinge, iar display-ul se intuneca pe jumatate. Pentru anulare apasati
repetat SLEEP.

Setarea modului de sunet
XDSS Plus (Extreme Dynamic Sound System)

Apasati XDSS Plus pentru a imbunatati efectul inaltelor, basilor si surround. Se
aprinde indicatorul “XDSS ON” sau “NORMAL".
Aceasta functie optimizeaza fisierele MP3 comprimate
: XDSS ON <= NORMAL
@TED : XDSS ON — MP3 -- OPT ON
— NORMAL — XDSS ON .

EQ (efect EGALIZOR) :

Puteti alege intre 7 moduri fixe de sunet.

La fiecare apasare a butonului, setarea se schimba pe display, dupa cum se
aratad mai jos. (AUTO EQ functioneaza numai la fisierele MP3/WMA care cont
in informatii Tag)

NATURAL —(AUTO EQ )—POP —

CLASSIC - ROCK — JAZZ — NORMAL...

Nota
» Cand conectati la aparat castile cu unul dintre modurile EQ alese, butonul
EQ nu va functiona.

» Cand conectati castile cu “EQ regional” ales, modul se transforma in
“NORMAL”. Acesta revine la EQ regional cand deconectati castile.

VSM (VIRTUAL SOUND MATRIX ) :
Apasati VSM pentru a seta sunetul virtual sau pentru a schimba modul de
sunet repetat.

- Cand apasati butonul Rec in timpul VSM, modul respectiv de sunet
revine la BYPASS.

o

¢ 2.1Ch source : 3D STEREO

Tehnologie care ofera sunet 3D in timp real cu resurse stereo, optimizat
pentru difuzoare stereo. Ascultatorii pot experimenta sunete surround virtu-
al uluitoare, folosind propriile lor playere multimedia.

BYPASS — VIRTUAL— ON STAGE

Nota

Cand conectati castile cu “VSM” ales, modul se transforma in “BYPASS”.
Acesta revine la VSM cand deconectati castile.

FADER VOCAL (OPTIONAL)

Puteti beneficia de o functie precum karaoke, reducand vocea interpretului din

diferite surse. ( MP3/WMA/CD/DTS/DD etc.) cu exceptia modului Karaoke.

- Aceasta functie este disponibild numai daca este conectat un microfon.
Apasati butonul VOCAL FADER si veti putea vedea pe display-ul frontal
“FADE ON” sau “FADE OFF”.

- Aceasta functie suporta 2 canale sau mai mult.

Folosirea microfonului (OPTIONAL)
Puteti canta peste melodia pe care o ascultati, conectand microfonul la aparat.
Conectati microfonul la mufele MIC1/MIC2.

Pe display va aparea “ f " .

Puneti muzica dorita.

Cantati impreuna cu acompaniamentul muzical.

Reglati volumul microfonului apdasand butonul de volum MIC. (MIN, 1 - 14, MAX
pasi)

Nota

« Cand nu folositi microfonul, dati volumul microfonului MIC VOL. la minim sau
opriti microfonul si scoateti-l din mufa.

» Daca microfonul este prea aproape de difuzor, este posibil s se auda un
sunet asemanator unui urlet. In acest caz, mutati microfonul mai departe de
difuzor sau reduceti volumul sonor, cu ajutorul butonului de reglaj al volumu-
lui MIC VOL.

« Dacé sunetul din microfon este foarte puternic, poate fi distorsionat. In acest
caz, apasati butonul de volum al microfonului MIC VOL. la minim.
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Redarea unui disc
PE PLAYER

PE TELECOMANDA

1. Introduceti un disc: A
2. Pentru a incepe redarea: >/l >
&. Pentru a opri redarea: | H STOP

Redarea unui disc - mai multe lucruri pe care
le puteti face

Redarea unui DVD care are meniu @]

Majoritatea DVD-urilor au acum meniuri care se incarca primele, inainte ca
filmul sa inceapa. Puteti naviga in aceste meniuri cu ajutorul AV <« » pentru
evidentierea unei optiuni. Apasati SELECT/ENTER pentru selectare.

Salt la capitolul/track-ul urmator/anterior

Apasati SKIP (1) pentru a trece la urmatorul capitol/track.
Apésati SKIP (l€«) pentru a reveni la inceputul capitolului/track-ului curent.
Apasati SKIP (l<€«) de doua ori scurt pentru a trece la capitolul/track-ul anterior.

Pentru a intrerupe redarea

Apasati PAUSE/STEP (Il) pentru a intrerupe redarea. Apasati PLAY ( ) pen-
tru a continua redarea.

Redare cadru cu cadru

Apasati PAUSE/STEP () repetat pentru redare cadru cu cadru.

Redare repetata

Apasati REPEAT repetat pentru a selecta un element pe care doriti sa-I repetat
i. Titlul, capitolul sau track-ul curent va fi redat repetat. Pentru a reveni la
redarea normala, apasati REPEAT repetat pentru a selecta [Off].

: Track — All — Off

[ WMA J :TRACK — ALL [OFF Fara afisaj]

:Chapter — Title — Off

14 sistem DVD Micro Hi-Fi | MANUAL DE UTILIZARE

o

Selectarea unei limbi pentru subtitrare

in timpul redérii, apasati S-TITLE (&) repetat pentru a selecta limba de subti-
trare dorita.

Derulare inainte sau inapoi
[ WMA J
Apasati SCAN (<« sau PP ) pentru derulare Tnainte sau Tnapoi in timpul

redarii. Puteti modifica viteza de redare apasand repetat SCAN (<« sau Pp).
Apasati PLAY ( B) pentru a continua redarea la viteza normala.

Priviti si ascultati de 1,5 ori mai repede

Apasati PLAY cand un disc este deja in timpul redarii pentru a privi si asculta
un DVD de 1,5 ori mai rapid decéat viteza normala. Pe ecran va aparea » x1,5.
Apasati din nou PLAY pentru reveni la viteza normala de redare.

Reducerea vitezei de redare

Cand redarea este intrerupta, apasati SCAN (P») pentru a reduce viteza de
redare nainte. Puteti modifica viteza de redare apasand repetat SCAN (»>») .
Apasati PLAY ( ) pentru a continua redarea la viteza normala. Discurile DVD
pot fi redate lent inainte/inapoi.

Vizualizarea meniului titlu
Apasati TITLE pentru a afisa meniul titlu al discului, daca exista.

Vizualizarea meniului DVD-ului
Apasati MENU pentru a afisa meniul discului, daca exista.

inceperea redarii de la momentul selectat

Cautati punctul de incepere al codului timpului introdus. Apasati DISPLAY si
apoi selectati iconita ceasului. Introduceti o ora si apoi apasati
SELECT/ENTER. De exemplu, pentru a gasi o scena la 1 ora, 10 minute si 20
secunde, introduceti “11020” si apasati SELECT/ENTER. Daca introduceti gresit
cifrele, apasati CLEAR pentru a putea introduce din nou.

o



FB163-DOP_ROM_RO_9950

6/24/08 7:07 PM Page 15

Memorarea ultimei scene

Acest aparat memoreaza ultima scena de pe ultimul disc vizionat. Ultima scena
ramane in memorie chiar daca scoateti discul din player sau daca inchideti
aparatul. Daca puneti un disc care are scena memorata, aceasta este
reapelata automat.

Screen Saver

Imaginea de screen saver apare cand ati Iasat aparatul in modul oprit timp de
circa cinci minute.

Selectare sistem

Trebuie sa selectati modul de sistem corespunzator pentru sistemul dvs. TV.
Scoateti discul aflat in aparat, tineti apasat PAUSE/STEP (1) timp de peste
cinci secunde, pentru a putea selecta un sistem (PAL, NTSC, AUTO).

Disc mixt sau USB Flash Drive - DivX, MP3/WMA si JPEG

Cand redati un disc sau de pe un USB Flash Drive care contine fisiere DivX,
MP3/WMA si JPEG, puteti selecta meniul fisierelor pe care doriti sa le redati,
apasand TITLE.

Redarea unui fisier de film DivX
PE PLAYER | PE TELECOMANDA

1. Introduceti un disc:

2. Selectati un fisier film din let/>pl AV
meniu:

3. Pentru a incepe redarea: »l SELECT/ENTER

C. Pentru a opri redarea: | B STOP

o

Redarea unui fisier de film DivX - mai
multe lucruri pe care le puteti face

Schimbarea setului de caractere pentru afisarea corecta a subtitrarii
la DivX®

Daca subtitrarea nu apare corect, tineti apasati butonul S-TITLE timp de circa 3
secunde pentru a afisa meniul cu coduri de limba si apoi apasati repetat
butonul S-TITLE pentru a schimba codul de limba, pana cand subtitrarea apare
corect.

Compatibilitatea discului DivX cu acest player este limitata astfel:

* Rezolutia fisierului DivX sa fie sub 800 x 600 (I x h) pixeli.

* Denumirea fisierului de subtitrare DivX sa fie disponibila pe 45 caractere.

 Daca exista un cod imposibil de exprimat in fisierul DivX, poate fi afisat prin
semnul “_” pe display.

* Daca numarul cadrelor este de peste 30 pe secunda, este posibil ca
aparatul sa nu functioneze la parametrii optimi.

* Daca structura video si audio a fisierelor inregistrate nu este concanal-
izata, va putea fi redata ori numai partea video, ori numai partea audio.

Fisiere DivX care pot fi redate: ".avi ", ".mpg ", ".mpeg ", ".divx"

Format de subtitrare care poate fi redat: SubRip(*.srt/*.txt) ,SAMI(*.smi),

SubStation Alpha(*.ssa/*.txt) MicroDVD(*.sub/*.txt) SubViewer 2.0(*.sub/*.txt)

VobSub(*.sub)

Format de codec care poate fi redat: "DIVX3.xx ", "DIVX4.xx ", "DIVX5.xx ",

"MP43 ", "3IVX ".

Format audio care poate fi redat: "AC3 ", "PCM ", "MP3 ", "WMA ".
* Frecventa de esantionare: in limitele a 32-48 kHz (MP3), 32-48 kHz (WMA)

« Rata de esantionare (bit rate): in limitele a 32-320 kbps (MP3), 40-192 kbps (WMA)

Pentru a asculta audio CD-uri, fisiere MP3 sau WMA

PE PLAYER | PE TELECOMANDA

1. Introduceti un disc: A
2. Selectati un fisier cu muz- et/ Pl AY
ica din meniu:
3. Pentru a incepe redarea: >l » PLAY
4. Pentru a opri redarea: | B STOP
N P J
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Pentru a asculta audio CD-uri, fisiere MP3 sau
WMA - mai multe lucruri pe care le puteti face

Crearea propriului program

Puteti reda continutul unui disc in ordinea dorita, organizand ordinea melodiilor
de pe disc. Programul este sters cand scoateti discul.

Selectati melodia dorita si apoi apasati PROG. sau selectati “ 1= " si apasati
SELECT/ENTER pentru a adduga melodia respectiva in lista programului. Pentru a
adduga toate track-urile de pe disc, selectati “ #2= " si apoi apasati SELECT/ENTER.
Selectati 0 melodie din lista programului si apoi apasati SELECT/ENTER pentru a
ncepe redarea programata. Pentru a sterge o melodie din lista programului, selectati
melodia pe care doriti s-0 stergeti si apoi apasati CLEAR sau selectati iconita “ =5 ” si
apasati SELECT/ENTER. Pentru a sterge toate melodiile din lista programului, selectati
“ “aii ” si apoi apasati SELECT/ENTER.

Afisarea informatiilor despre fisier (ID3 TAG)

in timp ce redati un fisier MP3 care contine informatii despre fisier, puteti afisa
informatiile apasand repetat DISPLAY.

Compatibilitatea discului MP3/WMA cu acest player este limitata astfel:

* Frecventa de esantionare: in limitele a 32-48 kHz (MP3), 24-48 kHz (WMA)

* Rata de esantionare (bit rate): in limitele a 32-320 kbps (MP3), 40-192 kbps (WMA)

¢ Aparatul nu poate citi un fisier MP3/WMA care are o alta extensie decat “mp3”
/ “wma”.

¢ Formatul fizic CD-R trebuie sa fie ISO 9660

* Daca inregistrati fisiere MP3/WMA cu un software care nu poate crea un Sistem
de fisiere (de exemplu Direct-CD), aceste fisiere nu pot fi redate. Va recomandam
sa folositi Easy-CD Creator, care creeaza un sistem de fisiere ISO 9660.

* Denumirile fisierelor trebuie sa aiba maximum 8 litere si sa aiba extensia .mp3
sau .wma.

* Nu trebuie sa contina caractere speciale, cum ar fi/? *: “ <> | etc.

* Numarul total de fisiere de pe disc trebuie sa fie mai mic de 999.

Acest aparat necesita discuri si inregistrari care sa intruneasca anumite stan-

darde tehnice pentru obtinerea unei redari optime, de calitate. DVD-urile prein-

registrate sunt setate automat pentru aceste standarde. Exista multe tipuri

diferite de formate de discuri care pot fi inregistrate (inclusiv CD-R care contin

fisiere MP3 sau WMA), iar acestea necesita anumite conditii preexistente (a se

vedea mai sus) pentru a fi compatibile.

Clientii trebuie sa retina ca au nevoie de permisiune pentru a descarca

fisiere MP3/WMA si muzica de pe Internet. Compania noastra nu are drep-

tul de a acorda aceasta permisiune. Permisiunea trebuie ceruta intot-

deauna posesorului drepturilor de autor.
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Vizualizarea fisierelor foto
PE PLAYER

PE TELECOMANDA

1. Introduceti un disc: —
2. S_electati un fisier foto < />P AV
din meniu:
3. Selectati un fisier foto
din meniu:
4. Afisati fisierul selectat i SELECT/ENTER
pe tot ecranul:
E. Pentru a opri redarea: ] B STOP y.

Vizualizarea fisierelor foto - mai multe lucruri

pe care le puteti face
Vizualizarea fisierelor foto ca slide show (diapozitive)

Folositi AY <« » pentru a evidentia iconita ( I ) si apoi apasati ENTER pentru
a incepe derularea diapozitivelor.
Puteti modifica viteza de afisare a diapozitivelor folosind < » cand este evident

iaté iconita (@ ).

Salt la fotografia urmatoare/anterioara

Apasati SKIP (¢« sau P®1) pentru a vizualiza fotografia anterioard/urmatoare.

Rotirea unei fotografii

Folositi AY <« » pentru a roti fotografia, cand este afisata pe tot ecranul.

intreruperea unei deruliri de diapozitive

Apasati PAUSE/STEP (Il) pentru a intrerupe derularea diapozitivelor. Apasati
PLAY pentru a continua derularea diapozitivelor.

o
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Compatibilitatea discului JPEG cu acest player este limitata astfel: Pentru a asculta radioul - mai multe lucruri pe
¢ In functie de marimea si numarul fisierelor JPEG, poate dura mai mult pana care le puteti face

cand aparatul citeste continutul discului. Daca nu vedeti nimic afisat pe ecran

dupé cateva minute, inseamné c& unele fisiere sunt prea mari L' reduceti Cautare automata a posturilor radio

rezolutia fisierelor JPEG la mai putin de 2 mega pixeli ca 2760 x 2048 pixeli si Apasati <¢</»»1 de pe panoul frontal (sau TUN.-/TUN.+ de pe teleco-

inregistrati un alt disc. manda) timp de peste 0,5 secunde. Tunerul va scana automat si se va
* Numarul total de figiere si foldere de pe disc trebuie sa fie mai mic de 999. opri in momentul in care gaseste un post radio.

* Este posibil ca unele discuri sa nu functioneze din cauza unui format de

nregistrare diferit sau a starii discului. Stergerea tuturor posturilor salvate

* Asigurati-va ca toate fisierele selectate au extensia “.jpg” atunci cand faceti Tineti apasat PROG./MEMO. timp de dou& secunde. Apare "ERASE ALL".
copierea pe CD. Apasati PROG./MEMO. pentru a sterge toate posturile salvate.

« Daci fisierele au extensia “.jpe” sau “.jpeg”, redenumiti-le ca fisiere “.jpg”. Alegerea unui “numar prestabilit” pentru un post radio

* Denumirile de fisiere fara extensia “.jpg” nu vor putea fi citite de acest aparat. Selectati postul dorit, apasand ¢« />l de pe panoul frontal sau TUN.-
Chiar daca fisierele sunt recunoscute ca fisiere imagine JPEG in Windows /TUN-+ de pe telecomanda. Apasati PROG./MEMO., postul respectiv se
Explorer. aprinde intermitent. Apasati PRESET (+/-) de pe telecomanda pentru a

selecta numarul prestabilit dorit. Apasati PROG./MEMO. pentru a-l salva.
imbunatatirea receptiei FM slabe

Apasati PLAY P de pe telecomanda. Acesta va trece tunerul de pe stereo
pe mono si, in general, va imbunatati receptia.

Pentru a asculta radioul

PE PLAYER Vedeti informatiile despre posturile radio L OPTIONAL

PE TELECOMANDA

: . Tunerul FM este prevazut cu caracteristica Radio Data System (RDS).
1. Selectati FMIAM: FUNC. FUNCTION Aceasta afiseazépliterele RDS pe display, plus informatii gespre(postJI
radio pe care il ascultati. Apasati RDS de pe telecomanda de cateva ori
2. Selectati postul radio: I<t/>pl TUN.-/ TUN.+ pentru a vedea informatiile.
3. Pentru a “salva” un post radio: PTY - tipul programului, cum ar fi stiri, sport, jazz.
Pe displle.ly va apdrea un numar PROG./MEMO. RT - Radio text, denumirea postului radio.
prestabilit CT - control timp, ora locala a postului radio.
4. Pentru a selecta un post “salvat™: - PRESET(+/-) PS - denumire serviciu program, denumirea canalului.
5. Pentru confirmare apasati: Puteti cauta posturile radio dupa tipul programului, apdsand RDS.
r;%tig salvate pana la 50 posturi PROG./MEMO. Pe displfay va aparea uItimL_JI PTY folosit. Apasati PTY_o d_até sau de mai
\_ ) multe ori pentru a selecta tipul preferat de program. Tlnetl apasat
I¢<«/»»1. Tunerul va cauta automat. Daca este gasit un post, cautarea se
opreste.

sistem DVD Micro Hi-Fi | MANUAL DE UTILIZARE 17
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Pentru a asculta muzica la Conectarea USB player-

player-ul portabil

ului portabil

\ V. Avantajul conectarii USB player-ului portabil prin portul USB al sistemului
T — consta in faptul ca aparatul portabil poate fi controlat de la sistem.
Conectati player-ul portabil la sistem utilizdnd un cablu USB (nelivrat).

1. Selectati functia USB: FUNC. INPUT
2. Pe display va aparea “SEARCH-

» ING” (“Cautare”), urmat de
PE PLAYER | PE TELECOMANDA numarul de fisiere afisate:

Player-ul poate fi utilizat pentru
a reda muzica de pe multe
tipuri de playere portabile.

1. Conectati player-ul portabil, intro- . I

ducandu-l in mufa PORTABLE IN 3. Sele(-:t.at,! l:ln MENIU de titlu: TITLE

aflaté in partea laterald a player-ului: 4. f’ornltl fisierul selectat: >l SELECT/ENTER
2. Porniti aparatul: " | 5. Inainte de a deconecta USB play-

. v ap : OSTANDBY/ON| O POWER er-ul portabil, schimbati pe orice FUNC. FUNCTION sau

3. Selectati functia PORTABLE: FUNC. INPUT alta functie, apasand: INPUT
4. Porniti player-ul portabil si 6. Scoateti USB player-ul

incepeti redarea: G J
\_ ) Dispozitive compatibile USB

» Dispozitivele care necesita o instalare suplimentara de program cand le
conectati la un computer nu sunt suportate.
* MP3 Player : MP3 player de tip Flash.
MP3 player-ele care necesita instalarea unui driver nu sunt suportate.
¢ USB Flash Drive: Dispozitive care suporta USB 2.0 sau USB 1.1.
Cerinte pentru dispozitivele USB

* Nu scoateti dispozitivul USB cand este in functiune.

* Daca faceti o copie de rezerva, preveniti pierderea datelor.

¢ Daca folositi un cablu prelungitor USB sau un hub USB, este posibil ca dis-
pozitivul USB sa nu fie recunoscut.

¢ Un dispozitiv care foloseste un sistem de fisiere NTFS nu este suportat. (Este
suportat numai sistemul de fisiere FAT (16/32)).

¢ Functia USB a acestui aparat nu suporta toate dispozitivele USB.

* Camerele digitale si telefoanele mobile nu sunt suportate.

* Acest aparat nu este suportat dacd numarul total de fisiere este 1000 sau mai mult.

¢ Daca drive-ul dispozitivului USB este doi sau mai mult, pe ecran este afisat un
folder al drive-ului. Daca doriti sa treceti la meniul anterior dupa ce ati selectat
un folder, apasati RETURN.

o
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INREGISTRARE DIRECTA USB

inregistrare de la sursid AUDIO CD pe USB

Aceasta functie va permite sa inregistrati muzica pe un dispozitiv de sto-
care USB conectat de pe un Audio CD.

PE PLAYER |PE TELECOMANDA

1. Selectati modul DVDCD: FUNCTION FUNCTION

2. Selectati track-ul (fisierul): </l </l

3. Pe display apare “USB REC". USB Rec. [ J

4. Selectati “USB REC” USB Rec. o

5. Pentru a opri inregistrarea: [ | HSTOP

- J

inregistrare directd USB - mai multe lucruri pe
care le puteti face

inregistrare de la sursa AUDIO CD pe USB

Inregistrarea unui track: Daca inregistrarea USB este redata in timpul
redarii CD-ului, doar acel track va fi inregistrat pe USB.

Inregistrarea tuturor track-urilor: Daca butonul Rec. USB este apésat
cand redarea CD-ului este oprita, vor fi inregistrate toate track-urile.

inregistrare lista program: La inregistrarile USB, dupa selectarea track-
urilor apasati butonul PROG./MEMO. daca doriti sa inregistrati track-urile
preferate.

o

NOTE:

- Cand incepeti inregistrarea directd pe USB, puteti verifica procentajul
nregistrarii pentru inregistrarea USB in fereastra de afisaj, in timpul
inregistrarii.

- In timpul inregistrérii nu existd sunet, iar butonul de volum nu poate fi utilizat.

- Cand opriti inregistrarea in timpul redarii, va fi stocat fisierul inregistrat la
momentul respectiv

- Daca deconectati dispozitivul USB fara a apasa butonul STOP in timpul
nregistrarii, fisierul nu poate fi sters din PC.

- Nu puteti inregistra de la “MIC IN”

- Inregistrare USB care poate fi redats. Rata de esantionare (bit rate):
96/128 kbps (Consultati pagina de CONFIGURARE)

- In timpul inregistrarii USB nu puteti utiliza tasta Pauza numai pentru Audio CD.

- Pentru nregistrare USB nu poate fi folosit un dispozitiv de citire a cardurilor.

- Portul USB al aparatului nu poate fi conectat la PC. Aparatul nu poate fi
folosit ca dispozitiv de stocare.

- Daca dispozitivul USB nu poate inregistra, pe display apare “NO USB”,
“ERROR”, “USB FULL”, “NO REC".

- Fisierul va fi stocat in folderul CD_REC in format “TRK-001.mp3”.

- In modul CD-G, disc DTS, inregistrarea USB nu functioneaza.

- Daca inregistrati mai mult de 999 fisiere in folderul CD_REC, pe display
apare “ERROR”.

- Noile fisiere sunt numerotate in ordine. Daca numarul total al fisierelor
este mai mare de 999, stergeti cateva sau stocati cateva in PC.

- HDD-urile externe, cititoarele de carduri, dispozitivele blocate si MP3
player-ele nu sunt suportate.

Efectuarea de copii neautorizate dupa materiale protejate a copiere, inclu-
siv software, fisiere, emisiuni si inregistrari de sunet, poate fi considerata o
incalcare a drepturilor de autor si poate constitui infractiune.
Echipamentul nu trebuie utilizat in astfel de scopuri.

Fiti responsabil,
respectati drepturile de autor

sistem DVD Micro Hi-Fi | MANUAL DE UTILIZARE 19
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Utilizarea modului iPod (Optional)

Puteti asculta muzica conectand iPod-ul la
“iPod DOCK” din partea superioara a player-
ului.

iPod-ul nu este incarcat cand selectati
modul iPod, insa puteti beneficia de o cali-
tate mai buna a sunetului.

PE PLAYER

1. Selectati functia iPod:

2. Se afiseaza “IPOD”:

3. Incepeti redarea: >l >

4. inainte de a deconecta iPod-ul,
schimbati pe orice alta functie,
apasand:

FUNCTION sau
INPUT

FUNC.

5. Scoateti iPod-ul:

Redarea in modul iPod - mai multe lucruri pe care

le puteti face

Puteti utiliza iPod-ul folosind telecomanda livrata si comenzile iPod-ului.
Apasati INPUT de pe telecomanda pana cand pe afisaj apare “IPOD”.

Folositi A / ¥ si SELECT/ENTER de pe telecomanda sau de pe butoanele de

comanda ale iPod-ului pentru a afisa lista meniului prin vizualizare pe iPod.
Apésati SELECT/ENTER pentru redare.

¢ Cand conectati aparatul si televizorul la VIDEO IN/OUT, imaginea pe ecranul
televizorului este oprita.

¢ iPod TV poate fi redat numai la aparatele: iPod photo si 5G iPod.

¢ Pot aparea interferente in functie de aparatele iPod.

* Acest aparat nu suporta iesirea video pentru aparatul iPod.

20 sistem DVD Micro Hi-Fi | MANUAL DE UTILIZARE
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NOTE:

* Functioneaza cu toate modelele de iPod care dispun de un conector dock.

* Compatibilitatea cu iPod-ul dvs. poate diferi in functie de tipul iPod-ului.

« In functie de versiunea software a iPod-ului, este posibil s& nu puteti controla
iPod-ul de la aparat. Va recomandam sa instalati ultima versiune de software.

* Reglati volumul la un nivel moderat inainte de a conecta iPod-ul si acest
aparat.

* Functia MIC nu este suportata in modul iPOD.

Utilizarea modului OSD iPod (Optional)

Daca doriti sa incarcati iPod-ul in timp ce ascultati muzica, selectati
modul OSD iPod.
| PE PLAYER | PE TELECOMANDA
1. Selectati functia IPOD OSD: FUNC. INPUT
Se afiseaza “IPOD”
2. Pentru a selecta lista meniului cu muzica: AV
(Playlist-uri, Artisti, Albume...)
3. Confirmati meniul selectat: SELECT/ENTER
4. Selectati lista fisierelor si apoi AV si
confirmati: SELECT/ENTER
5. Pentru oprire apasati: Pentru a trece ]
la modul anterior, apasati butonul
MENU de pe telecomanda.
- J

Muzica
Clasifica si reda fisierele dupa Playlist-uri, Artisti, Albume, Gen, Melodii si
Compozitori.

Mesaj iPod

Daca alimentarea la iPod nu este suficienta
sau daca iPod-ul este conectat gresit sau nu
este recunoscut, apare ecranul din partea
stanga.

Resetati iPod-ul, daca acesta nu functioneaza
normal (Vizitati http://www.apple.com/support/)

0SD iPod
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Coduri de limba

Folositi aceasta lista pentru a introduce limba dorita pentru urmatoarele setari initiale: Audio Disc, Subtitrare Disc, Meniu disc.

de limba
Afar 6565 Croata 7282 Hausa Lingala Quechua Tajik 8471
Afrikaans 6570 Ceha 6783 Ebraica 7387 Lituaniana 7684 Retoromana 8277 Tamil 8465
Albaneza 8381 Daneza 6865 Hindi 7273 Macedoneana 7775 Roméana 8279 Telugu 8469
Ameharic 6577 Olandeza 7876 Maghiara 7285 Malgasa 7771 Rusa 8285 Thailandeza 8472
Araba 6582 Engleza 6978 Islandeza 7383 Malaieza 7783 Samoana 8377 Tonga 8479
Armeana 7289 Esperanto 6979 Indoneziana 7378 Malayalam 7776 Sanscrita 8365 Turca 8482
Assameza 6583 Estona 6984 Interlingua 7365 Maori 7773 Galeza scotiana 7168 Turkmena 8475
Aymara 6588 Feroeza 7079 Irlandeza 7165 Marathi 7782 Sarba 8382 Twi 8487
Azerbaijana 6590 Fiji 7074 ltaliana 7384 Moldoveneasca 7779 Sarbo-croata 8372 Ucraineana 8575
Bashkir 6665 Finlandeza 7073 Javaneza 7487 Mongola 7778 Shona 8378 Urdu 8582
Basca 6985 Franceza 7082 Kannada 7578 Nauru 7865 Sindhi 8368 Uzbeka 8590
Bengaleza, Bangla 6678 Frisiana 7089 Kashmiri 7583 Nepaleza 7869 Singaleza 8373 Vietnameza 8673
Bhutaneza 6890 Galiciana 7176 Kazakha 7575 Norvegiana 7879 Slovaca 8375 Volapuk 8679
Bihari 6672 Georgiana 7565 Kirghiza 7589 Oriya 7982 Slovena 8376 Velsa 6789
Bretona 6682 Germana 6869 Coreeand 7579 Panjabi 8065 Spaniola 6983 Wolof 8779
Bulgara 6671 Greaca 6976 Kurda 7585 Pashto, Pushto 8083 Sudaneza 8385 Xhosa 8872
Burmeza 7789 Groenlandeza 7576 Laotiana 7679 Persana 7065 Swahili 8387 Idis 7473
Bielorusa 6669 Guarani 7178 Latina 7665 Polona 8076 Suedeza 8386 Yoruba 8979
\Chinezé 9072 Gujarati 7185 Letona, Lettish 7686 Portugheza 8084 Tagalog 8476 Zulu 9085 )

Coduri regionale

Alegeti un cod regional din aceasta lista.

Codul reglonal Codul reglonal Codul reglonal Codul reglonal Codul reglonal

regional

Afghanistan AF Costa Rica Groenlanda Maldive Paraguay Sri Lanka

Argentina AR Croatia HR Hong Kong HK Mexic MX Filipine PH Suedia SE
Australia AU Republica Ceha cz Ungaria HU Monaco MC Polonia PL Elvetia CH
Austria AT Danemarca DK India IN Mongolia MN Portugalia PT Taiwan TW
Belgia BE Ecuador EC Indonezia ID Maroc MA Romania RO Thailanda TH
Bhutan BT Egipt EG Israel IL Nepal NP Federatia Rusa RU Turcia TR
Bolivia BO El Salvador S\ ltalia IT Olanda NL Arabia Saudita SA Uganda UG
Brazilia BR Etiopia ET Jamaica JM Antilele Olandeze AN Senegal SN Ucraina UA
Cambodgia KH Fiji FJ Japonia JP Noua Zeelanda Nz Singapore SG Statele Unite us
Canada CA Finlanda Fl Kenya KE Nigeria NG Republica Slovaca SK Uruguay uy
Chile CL Franta FR Kuwait KW Norvegia NO Slovenia Sl Uzbekistan uz
China CN Germania DE Libia LY Oman oM Africa de Sud ZA Vietnam VN
Columbia CcO Marea Britanie GB Luxemburg LU Pakistan PK Coreea de Sud KR Zimbabwe W

\Congo CG Grecia GR Malaiezia MY Panama PA Spania ES )
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Depanare

Simptom Remediu
ALIMENTARE
Nu exista curent Cablul de alimentare nu este conectat. Conectati cablul de alimentare.
RADIO
Nu exista sunet. Comutatorul de functie nu este setat pe modul Radio. Setati comutatorul pe modul Radio.
Tn apropierea player-ului exista aparate electronice. Asezati player-ul mai departe de aparatele respective.
Se aud zgomote. Antena este pozitionata sau conectata incorect. Verificati conexiunea antenei si ajustati-i pozitia.
DVD/CD
Aparatul nu incepe redarea. Ati introdus un disc care nu poate fi redat. Introduceti un disc care poate fi redat.
Discul este asezat invers. Asezati discul cu partea inregistrata in jos.
Nu exista imagine Discul nu este asezat pe ghidaj. Asezati discul corect pe platan, intre ghidaje.
Curatati discul.
Discul este murdar. Selectati modul de intrare video corespunzator la televizor,
Televizorul nu este setat sa primeasca semnal video. astfel incat imaginea de la aparat sa apara pe ecranul
televizorului.
TELECOMANDA
?I'elecorrlanda nu funct Telecomanda nu este indreptata direct catre senzorul indreptati telecomanda direct catre senzorul aparatului.
ioneaza corect aparatului.
Bateriile telecomenzii sunt consumate. Tnlocuiti bateriile cu unele noi.
iPod
iPod-ul nu functioneaza. Verificati daca player-ul este conectat corect la aparat. Conectati-l corect la aparat.
- %
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Specificatii

General

Alimentare cu curent
Consum curent
Greutate neta

Dimensiuni exterioare (I x h x a)

Conditii de operare
Umiditatea de operare

6/24/08

7:07 PM Page 23 $

Consultati eticheta privitoare la alimentare.

Consultati eticheta privitoare la alimentare.

3.31kg

170 x 253 x 265 mm

Temperatura: 5°C la 35°C, Pozitia de operare: Orizontala
5% la 85%

Tuner

Gama de frecvente FM
Frecventa intermediara

Gama de frecvente AM
Frecventa intermediara

87.5-108.0 MHz sau 65.0 - 74.0 MHz, 87.5 - 108.0 MHz
10.7 MHz

522 - 1,620 kHz sau 520 - 1,720 kHz

450 kHz

Amplificator

PUTERE IESIRE 80 W + 80 W 4<IHD 05%)
Mod stereo 80 W + 80 W 4IHD 05%)
Frecventa de raspuns 40 - 20000Hz

Raport semnal-zgomot 75dB

DVD/CD player

Frecventa de raspuns (audio) 40 - 20000 Hz

Raport semnal-zgomot (audio)
Raport semnal-zgomot (video)
Dinamica (audio)

lesire video

lesire componenta video

Peste 75 dB (1 kHz)
Peste 75 dB (1 kHz)
Peste 75 dB

1.0V (p-p), 75 Q
(Y)1.0V (p-p), 75 Q
(Pb)/(Pr) 0.7 V (p-p), 75 Q

Difuzoare

Tip

Impedanta

Procentaj putere absorbita
Putere absorbita max.
Dimensiuni nete (x h x a)
Greutate neta

FBS163V

3 cai 3 difuzoare
4Q

80w

160W

132x286x 253 mm
4.3 kg

Designul si specificatiile pot fi modificate fara o instiintare

prealabila.
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